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DMX-CONTROLLED BUBBLE MACHINE - 100W
DMX-GESTUURDE BELLENMACHINE - 100W

MACHINE A BULLES A PILOTAGE DMX - 100W

MAQUINA DE BURBUJAS CONTROLADA POR DMX - 100W

DMX-GESTEURTE SEIFENBLASENMASCHINE - 100W
WYTWORNICA BANIEK MYDLANYCH - DMX - 100W
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USER MANUAL

1. Introduction

To all residents of the European Union
Important environmental information about this product

This symbol on the device or the package indicates that disposal of the device after its lifecycle could
harm the environment. Do not dispose of the unit (or batteries) as unsorted municipal waste; it
should be taken to a specialized company for recycling. This device should be returned to your
distributor or to a local recycling service. Respect the local environmental rules.

HE If in doubt, contact your local waste disposal authorities.

Thank you for choosing HQPower™! Please read the manual thoroughly before bringing this device into service.
If the device was damaged in transit, don't install or use it and contact your dealer.

2. Safety Instructions

A Be very careful during the installation: touching live wires can cause life-threatening electroshocks.

& Do not touch the device during operation as the housing heats up.

7\ Indoor use only. Keep this device away from rain, moisture, splashing and dripping liquids. Never
= put objects filled with liquids on top of or close to the device.

Always disconnect mains power when device not in use or when servicing or maintenance activities
are performed. Handle the power cord by the plug only.

+ Keep the device away from children and unauthorised users.
« A qualified technician should install and service this device.

« This device falls under protection class I. It is therefore essential that the device be earthed. Have a
qualified person carry out the electric connection.

+ Make sure that the available voltage does not exceed the voltage stated in the specifications of this manual.

+ This device is designed for professional use on stage, in discos, theatres, etc. The device should only be
used indoors with an alternating current of max. 230 VAC/50 Hz.

Do not crimp the power cord and protect it against damage. Have an authorised dealer replace it if
necessary.

» Use an appropriate safety cable to fix the device (e.g. VDLSC7N or VDLSCS8N).

» Do not switch the device on immediately after it has been exposed to changes in temperature. Protect the
device against damage by leaving it switched off until it has reached room temperature.

3. General Guidelines

Refer to the Velleman® Service and Quality Warranty on the last pages of this manual.

« Familiarise yourself with the functions of the device before actually using it. Do not allow operation by
unqualified people. Any damage that may occur will most probably be due to unprofessional use of the
device.

« Do not shake the device. Avoid brute force when installing or operating the device.
» Select a location where the device is protected against extreme heat, dust and moisture.

+ All modifications of the device are forbidden for safety reasons. Damage caused by user modifications to
the device is not covered by the warranty.

» Only use the device for its intended purpose. All other uses may lead to short circuits, burns, electroshocks,
crash, etc. Using the device in an unauthorized way will void the warranty.

+ Damage caused by disregard of certain guidelines in this manual is not covered by the warranty and the
dealer will not accept responsibility for any ensuing defects or problems.

« Mechanical wear is not covered by the warranty.
* Use the original packaging if the device is to be transported.
+ Keep this manual for future reference.
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4. Installation

Bubble Liquid
1. Put the liquid into the basin in the front. Do not overfill and respect the markings.

2. If the machine is not used for a long time, please let the liquid out through the pump
(see picture) on the backside of the machine.

Fuse

Only fit or replace a fuse when the device is unplugged from the mains.

Replace a blown fuse with a fuse of the same type and rating:

1. Remove the fuse holder at the back with an appropriate screwdriver (see picture).
2. Remove the old fuse and install a new one.

3. Place the fuse holder back.

Mounting the Device
* Have the device installed by a qualified person, respecting EN 60598-2-17 and all other applicable norms.

» The carrying construction must be able to support 10 times the weight of the device for 1 hour without
deforming.

« The installation must always be secured with a secondary attachment e.g. a safety cable.

« Never stand directly below the device when it is being mounted, removed or serviced. Have a qualified
technician check the device once a year and once before you bring it into service.

« Install the device in a location with few passers-by that is inaccessible to unauthorised persons.

« Overhead mounting requires extensive experience: calculating workload limits, determining the installation
material to be used... Have the material and the device itself checked regularly. Do not attempt to install
the device yourself if you lack these qualifications as improper installation may result in injuries.

« Adjust the desired inclination angle via the mounting bracket and tighten the bracket screws.
« Make sure there is no flammable material within a 0.5 m radius of the device.
* Have a qualified electrician carry out the electric connection.

* Connect the device to the mains with the power plug. All devices must be powered directly off a grounded
switched circuit and cannot be run off a rheostat or dimmer circuit, even if the rheostat or dimmer channel
is used solely for 0 % to 100 % switching.

* The installation has to be approved by an expert before the device is taken into service.

5. Use

Switch the device on and off by means of the power switch (1). Do not operate the device
continuously. Adjust the output using the adjustment button (3).

5.1 Stand-Alone Mode

Control the rotating wheels using the switch (2) on the backside of the device. Put the
switch to I to rotate the wheels.

5.2 DMX Mode

DMX Channels
CHANNEL 1: wheel rotation => bubble output

DMX-512 Connection

When applicable, connect an XLR cable to the female XLR output of a controller (not incl.) and the other side to
the male XLR input of the device. Multiple devices can be linked through serial linking. The linking cable should
be a dual core, screened cable with XLR input and output connectors.
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1200
R
DMX512 Chain with Termination @

A DMX terminator is recommended for installations where the DMX cable has to run a long .
distance or is in an electrically noisy environment (e.g. discos). The terminator prevents

corruption of the digital control signal by electrical noise. The DMX terminator is simply an XLR

plug with a 120 Q resistor between pins 2 and 3, which is then plugged into the XLR output

socket of the last device in the chain. Ps

DMX Start Address Selection

All DMX-controlled devices need a digital start address so that the correct device responds to
the signals. This digital start address is the channel number from which the device starts to
“listen” to the DMX controller. The same starting address can be used for a whole group of
devices or an individual address can be set for every device.

When all devices have the same address, all the units will “listen” to the control signal on one
particular channel. In other words: changing the settings of one channel will affect all devices
simultaneously. If you set individual addresses, each device will “listen” to a separate channel
number. Changing the settings of one channel will only affect the device in question.

In case of the 1-channel mode, you will have to set the start address of the first unit to 1
(CH1), the second to 2 (CH2), the third to 3 (CH3), and so on. The highest start address
is 512.

Enter the correct number through the DIP-switches located on the backside of the device.

6. Cleaning and Maintenance

« All screws should be tightened and free of corrosion.

« The housing, visible parts, mounting supports and the installation location (e.g. ceiling, suspension,
trussing) should not be deformed, modified or tampered with; e.g. do not drill extra holes in mounting
supports, do not change the location of the connections...

* Mechanically moving parts must not show any signs of wear and tear.

* The electric power supply cables must not show any damage. Have a qualified technician maintain the
device.

« Disconnect the device from the mains prior to maintenance activities. Let the device cool down.
«  Wipe the device regularly with a moist, lint-free cloth. Do not use alcohol or solvents.

*  Wipe the device regularly with a dry, lint-free cloth. Do not use alcohol or solvents.

* Do not immerse the device in any liquid.

* There are no user-serviceable parts, apart from the fuse.

» Contact your dealer for spare parts if necessary.

7. Technical Specifications

power supply max. 230 VAC / 50 Hz

power consumption max. 300 W

fuse 10 A, 250 VAC (5 x 20 mm) (order code FF10N)
dimensions 490 x 380 x 440 mm

total weight 11.5 kg

max. ambient temperature 45 °C

max. housing temperature 130 °C

optional bubble liquid VDLBLS5 (5 L)

Use this device with original accessories only. Velleman nv cannot be held responsible in the event
of damage or injury resulting from (incorrect) use of this device.

For more info concerning this product and the latest version of this manual, please visit our website
www.hqpower.eu.

The information in this manual is subject to change without prior notice.

© COPYRIGHT NOTICE

The copyright to this manual is owned by Velleman nv. All worldwide rights reserved. No part of this
manual may be copied, reproduced, translated or reduced to any electronic medium or otherwise without the
prior written consent of the copyright holder.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

1. Wstep

Przeznaczona dla mieszkancéw Unii Europejskiej.
Wazne informacje dotyczace srodowiska.

Ten symbol umieszczony na urzadzeniu badz opakowaniu wskazuje, ze wyrzucenie produktu moze by¢
szkodliwe dla srodowiska. Nie wyrzucaj urzadzenia lub baterii do zbiorczego $mietnika, tylko do
specjalnie przeznaczonych do tego pojemnikéw na urzadzenia elektroniczne lub skontaktuj sie z firma
zajmujacy sie recyklingiem. Urzadzenie mozesz oddac¢ dystrybutorowi lub firmie zajmujacej sie
I recyklingiem. Postepuj zgodnie z zasadami bezpieczenstwa dotyczgacymi srodowiska.
Jesli masz watpliwosci skontaktuj sie z firma zajmujaca sie utylizacja odpadow.
Dziekujemy za zakup produktu HQPower™! Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi przed
uzyciem. Jeséli urzadzenie zostato uszkodzone podczas transportu prosimy o nie korzystanie z niego i
skontaktowanie sie ze sprzedawca.

2. Instrukcje bezpieczenstwa

podczas instalacji nalezy zachowac szczegolng ostroznosc: dotkniecie przewoddw pod napieciem moze
prowadzi¢ do zagrazajgcego zyciu porazenia pragdem elektrycznym.

Wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Chroni¢ urzadzenie przed deszczem, wilgocia,
rozpryskami i $ciekajacymi cieczami. Nigdy nie stawiac¢ przedmiotdéw wypetnionych cieczg na

& Nie dotykaj urzadzenia podczas dziatania, gdyz obudowa moze by¢ nagrzana.
\@\)
- urzadzeniu.

Jezeli urzadzenie nie jest uzytkowane, a takze podczas serwisowania i konserwacji, nalezy odtaczac
zasilanie sieciowe. Kabel zasilajacy nalezy trzymac tylko za wtyczke.

«  Chroni¢ urzadzenie przed dzie¢mi i nieupowaznionymi uzytkownikami.
« Jedynie wykwalifikowany pracownik powinien instalowac oraz serwisowac urzadzenie.

» Urzadzenie podlega klasie ochrony I. Dlatego tez konieczne jest uziemienie urzadzenia. Potaczenia
przewodow elektrycznych powinny zosta¢ wykonane przez wykwalifikowang osobe.

« Nalezy upewnic sie, ze napiecie nie przekracza wartosci okreslonej w specyfikacjach w niniejszej instrukcji.

* Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do profesjonalnego uzytku na scenie, w dyskotekach, w teatrze, itp.
Urzadzenie powinno by¢ uzywane jedynie w pomieszczeniach z dotgczonym zasilaczem sieciowym
podtaczonym do pradu przemiennego o wartosci maks. 230VAC / 50Hz.

« Nie zagina¢ kabla zasilajacego (kabli zasilajacych) i chroni¢ je przed uszkodzeniami. Wymiana kabla
powinna byc¢ przeprowadzana wytacznie przez autoryzowanego dealera.

« Do naprawy urzadzenia stosowac¢ odpowiednie kable bezpieczenstwa (np. VDLSC7N lub VDLSCS8N).

« Nie wlaczac urzadzenia tuz po tym, jak zostato narazone na zmiany temperatury. Chronic¢ urzadzenie przed
uszkodzeniem poprzez pozostawienie go w stanie wytgczonym do momentu, w ktdrym osiggnie
temperature pokojowa.

3. Informacje ogodine

Prosze zapoznac sie z informacjami w czesci Velleman® ustugi i gwarancja jakosci na koncu niniejszej
instrukcji.

+ Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy zapoznac sie z jego funkcjami. Nie pozwdl, aby osoby

nieprzeszkolone korzystaty z urzadzenia. Wiekszos$¢ usterek jest zazwyczaj skutkiem nieprofesjonalnego
uzytkowania urzadzenia.

« Chroni¢ urzadzenie przed wstrzasami i uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem. Podczas obstugi
urzadzenia unikac¢ stosowania sity.

» Wybierz lokalizacje gdzie urzadzenie jest chronione przed zbyt wysoka temperatura, pytem i wilgocia.

« Wprowadzanie zmian w urzadzeniu jest zabronione ze wzgledéw bezpieczenstwa. Nalezy pamietac, ze
uszkodzenia spowodowane przez zmiany wprowadzone przez uzytkownika nie sg objete gwarancja.

« Urzadzenie nalezy uzywac jedynie zgodnie z przeznaczeniem. Kazde inne uzytkowanie moze prowadzic¢ do
spie¢, elektrowstrzasw, rozbic¢ czy pozarCdw. Uzywanie urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem
spowoduje uniewaznienie gwarancji.

« Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych w wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji, a
sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikte uszkodzenia lub problemy.

+ Gwarancja nie obejmuje zuzycia mechanicznego.
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« Podczas transportu nalezy stosowac oryginalne opakowanie.
« Zachowaj dang instrukcje na przysztosc.

4. Montaz

Plyn do baniek

1. Wilaé ptyn do zbiornika z przodu urzadzenia. Unika¢ przelania i zwraca¢ uwage na
oznakowanie.

2. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtugi czas, nalezy usung¢ ptyn przy uzyciu
pompy (zob. ilustracja) znajdujacej sie z tylu urzadzenia.

Bezpiecznik

Wymienia¢ bezpiecznik jedynie wytacznie po odtaczeniu urzadzenia od zasilania
sieciowego.

Wymieniony bezpiecznik nalezy zastapi¢ bezpiecznikiem tego samego typu i o tej samej
wartosci znamionowej:

1. Odkreci¢ odpowiednim Srubokretem oprawke bezpiecznika znajdujacy sie z tytu (zob.
Ilustracje).

2. Wyjac stary bezpiecznik i zastapi¢ go nowym
3. Ponownie wtozy¢ oprawke bezpiecznika do obudowy i przykreci¢ ja $Srubokretem.

Montaz urzadzenia

« Instalacje urzadzenia powinna przeprowadzi¢ wykwalifikowana osoba, zgodnie z normg EN 60598-2-17 i
innymi odno$nymi normami.

«  Konstrukcja nosna musi utrzymac przez godzine bez odksztatcania obcigzenie 10 razy wieksze niz masa
urzadzenia.

« Instalacja musi by¢ zawsze zabezpieczona dodatkowym elementem, np. przewodem bezpieczenstwa.

« Podczas montazu, zdejmowania lub serwisowania nigdy nie stawaé bezposrednio pod urzadzeniem. Raz do
roku oraz przed dostarczeniem urzadzenia do serwisu nalezy poddac je kontroli przeprowadzanej przez
wykwalifikowanego technika.

+ Nalezy zamontowac urzadzenie w mato uczeszczanym miejscu, oraz w taki sposéb, aby byto niedostepne
dla nieupowaznionych uzytkownikdéw.

« Instalacja na wysokosci wymaga doswiadczenia: konieczne jest obliczenie wartosci granicznych obcigzenia,
oraz wybdr materiatu do instalacji. Nalezy regularnie kontrolowa¢ materiat i urzgdzenie. Nie probowacd
samodzielnie instalowac urzadzenia w przypadku braku powyzszych kwalifikacji, gdyz nieprawidtowa
instalacja moze spowodowac obrazenia ciata.

« Ustawi¢ kat nachylenia za pomoca wspornika montazowego, a nastepnie dokreci¢ $ruby na wsporniku.
« Nalezy upewnic sie, ze w promieniu 0,5 m od urzadzenia nie znajduje sie materiat tatwopalny.
«  Potaczenia przewoddéw elektrycznych powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.

« Podiaczy¢ wtyczke zasilajacag urzadzenia do zasilania sieciowego. Wszystkie urzadzenia muszg by¢ zasilane
bezposrednio z uziemionych obwodéw z komutacja, nie mogg by¢ zasilane z reostatu lub obwodu
$ciemniajacego, nawet jesli ten reostat lub obwdd jest uzywany wytacznie jako przetacznik 0 - 100 %.

« Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia instalacja musi zosta¢ zatwierdzona przez eksperta.

5. Zastosowanie

Wiaczy¢ i wytaczy¢ urzadzenie wigcznikiem zasilania (1). Nie uzywac urzadzenia w trybie
ciggtym. Wyregulowa¢ wytwarzanie przyciskiem regulacji (3).

5.1 Tryb pracy niezaleznej

Wyregulowac obracajace sie kétka przyciskiem (2) z tytu urzadzenia. Ustawi¢ przycisk w
pozycji I, aby obroci¢ kotka.

5.2 Tryb DMX

Kanaty DMX
KANAL 1: obracajace sie kétek => wytwarzanie baniek
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Ztacze DMX-512

O ile dotyczy, podfaczy¢ jeden koniec kabla XLR do wyjscia zenskiego XLR sterownika (brak w zestawie), a
drugi koniec do wejscia XLR urzadzenia. Urzadzenia mogg by¢ faczone ze sobg taczem szeregowym. Jako tacza
nalezy uzywac kabla dwurdzeniowego ekranowanego z wtyczkami wejsciowg i wyjsciowa XLR.

120Q
tancuch DMX512 z terminatorem @

Do instalacji wymagajacych zastosowania przewodu DMX na dtugich odcinkach lub instalacji w

miejscach, w ktorych wystepujg szumy elektryczne (np. w dyskotekach), zaleca sie uzywanie R
terminatora DMX. Terminator zapobiega przektamaniu cyfrowego sygnatu sterujacego

wywotanemu szumem elektrycznym. Terminator DMX jest zwykig wtyczkg XLR z opornikiem

120 Q zainstalowanym miedzy pinami 2 i 3, ktorg podtacza sie do gniazda wyjsciowego XLR "
ostatniego urzadzenia w szeregu. P2

Wyboér adresu startowego DMX

Wszystkie urzadzenia sterowane przez DMX wymagajg zastosowania cyfrowego adresu
startowego w celu poprawnego reagowania na sygnaty. Cyfrowy adres startowy to numer
kanatu, za ktérego posrednictwem urzadzenie ,stucha" sterownika DMX. Jeden adres startowy
moze by¢ stosowany dla catej grupy urzadzen lub mozna ustawi¢ oddzielny adres dla kazdego
urzadzenia.

Jezeli wszystkie urzadzenia posiadajg ten sam adres, woéwczas wszystkie jednostki bedqg
»Stuchac” sygnatow sterowania za posrednictwem jednego okreslonego kanatu. Innymi stowy:
zmiana ustawien jednego kanatu bedzie miata wptyw jednoczesnie na wszystkie urzadzenia.
Jezeli ustawione zostang oddzielne adresy, wowczas kazde urzadzenie bedzie ,stuchato”
sygnatow za posrednictwem oddzielnego kanatu. Zmiana ustawien jednego kanatu bedzie
miata wiec wptyw tylko na dane urzadzenie.

W przypadku trybu 1-kanatowego nalezy ustawi¢ adres startowy pierwszego urzadzenia jako 1
(CH1), drugiego urzadzenia jako 2 (CH2), trzeciego jako 3 (CH3) itd. Najwyzszy adres
startowy to 512.

Wprowadzi¢ wtasciwg liczbe przy uzyciu przetacznikédw DIP znajdujacych sie z tytu urzadzenia.

6. Czyszczenie i konserwacja

+ Nalezy upewnic sie, ze wszystkie sruby sq dokrecone i bez $ladéw korozji.

. Obudowa, widoczne czesci, podpory montazowe oraz miejsce instalacji (np. sufit, podwieszenie, belka
kratowa) nie powinny by¢ odksztatcone, modyfikowane oraz nie mozna wprowadzaé¢ w nich zmian np.
wiercac dodatkowe otwory w podporach montazowych ani zmienia¢ potozenia podigczen.

«  Ruchome czesci mechaniczne nie moga nosic¢ sladéw zuzycia.

« Kable zasilajace nie mogg by¢ uszkodzone. Montaz urzadzenia powinien przeprowadzi¢ wykwalifikowany
technik.

« Przed rozpoczeciem konserwacji nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania sieciowego. Pozostawi¢ urzadzenie
do ostygniecia.

« Co jakis czas przetrzec¢ urzadzenie wilgotng niestrzepiacq sie $ciereczka. Nie stosowac alkoholu ani
rozpuszczalnikow.

« Regularnie wyciera¢ urzadzenie suchg, gtadkq Sciereczka. Nie stosowac alkoholu ani rozpuszczalnikow.
« Nie zanurzac urzadzenia w cieczach.

«  Wewnatrz urzadzenia oprdécz bezpiecznika nie ma czesci, ktore uzytkownik mdgiby serwisowad
samodzielnie.

+ W celu uzyskania czesci zamiennych nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

7. Specyfikacja techniczna

zasilanie maks. 230 VAC / 50 Hz

zuzycie pradu maks. 300 W

bezpiecznik 10 A, 250 VAC (5 x 20 mm) (kod artykutu FF10N)
wymiary 490 x 380 x 440 mm

waga catkowita 11.5 kg

maks. temperatura otoczenia 45 °C

maks. temperatura obudowy 130 °C

opcjonalny ptyn do baniek VDLBL5 (5 L)
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Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow. Velleman NV nie moze by¢ pociagniety do odpowiedzialnosci
w przypadku uszkodzenia lub szkody wynikaty z (bledne) korzystanie z tego urzadzenia.

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych tego produktu i najnowsza wersja tej instrukcji, odwiedz
nasza strone internetowa www.hqpower.eu.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.

© INFORMACJA O PRAWACH WLASNOSCI

Instrukcja ta jest wlasnoscia firmy Velleman NV i jest chroniona prawami autorskimi. Wszystkie
prawa sa zastrzezone na calym $wiecie. Zadna cze$¢ tej instrukcji nie moze by¢ kopiowana,
przedrukowywana, ttumaczona lub konwertowana na wszelkie nosniki elektronicznych lub w inny sposéb, bez
uprzedniej pisemnej zgody witasciciela praw autorskich.
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